
 

 

IGS Kodex  IGS Zasady zachowania 
    język polski    polnisch     

1. Przejmuję odpowiedzialność za moje postępowanie. W przypadku 
własnego niewłaściwego zachowania lub własnych zaniedbań nie 
spycham winy na innych. 

Ich trage Verantwortung für mein Handeln. 
Ich schiebe die Schuld bei eigenem Fehlverhalten oder eigenen 
Versäumnissen nicht auf andere. 

 

2. Korzystam z możliwości uczenia się i oferowanego wsparcia. W czasie 
lekcji koncentruję się na nauce.  Unikam zakłóceń i bezczynności. 

Ich nutze die Chancen zum Lernen und die angebotene Unterstützung. 
Die Unterrichtszeit wird zum Lernen genutzt. Störungen und Leerlauf 
werden vermieden. 

 

3. Przeciwstawiam się każdej formie przemocy, zarówno fizycznej jak i 
werbalnej. Nie podlega to dyskusji. 

Ich stelle mich gegen Gewalt in jeder Form. 
Ob körperlich oder verbal: Gewalt wird nicht geduldet. Darüber wird nicht 
verhandelt. 

 

4. Traktuję innych z szacunkiem. Nie toleruje się poniżania i dyskryminacji 
innych. Nie podlega to dyskusji. 

Ich gehe respektvoll mit anderen um. 
Herabsetzungen oder Diskriminierungen anderer werden nicht geduldet. 
Darüber wird nicht verhandelt. 

 

5. Staram się o solidarnośc. 
 Nie zostawiam innych na lodzie, jeżeli poczebują mojej pomocy. Dbanie 
tylko o swoją korzyść niszczy dobry szkolny klimat i dobrą atmosferę 
nauczania. 

Ich bemühe mich um Solidarität.  
Ich lasse andere nicht im Stich, wenn sie mich brauchen. Der 
ausschließliche Blick auf den eigenen Vorteil zerstört ein gutes Schulklima 
und eine gute Lernatmosphäre. 

6. Ostrożnie obchodzę się z wyposażeniem szkoły. 
Bardzo dobre wyposażenie szkoły stwarza lepsze warunki nauczania i 
kosztuje dużo pieniędzy. Ten kto coś uszkodzi lub zniszczy, musi pokryć 
powstałe koszty. 

Ich gehe sorgsam mit der Ausstattung der Schule um. 
Die hervorragende Ausstattung der Schule schafft sehr gute 
Lernbedingungen und kostet viel Geld. Wer etwas beschädigt oder 
zerstört, muss selbstverständlich den Schaden wieder gut machen.	


